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Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0643383
Serie  Serie ® Série: 000
Datum e Date e Date: 19.03.2013

Hochdruckpumpe
Feed pump

Pompe a haute pression

Pos. | Number | Qty. | V'/D?*R?| Artikelbezeichnung| Part Description| Désignation des articles|
1 0611891 | 1 Sicherheitsventil safety valve vanne de sécurité

2 0641411 | 1 Luftmotor air motor moteur pneumatique

3 0489026 | 1 Einflllstutzen filler neck tube de remplissage

4 0460745 | 1 Spannhiilse tension sleeve | goupille

5 0641493 | 1 \' O-Ring o-ring joint torique

6 0210714 | 1 Schraube screw vis

7 0310239 | 1 \ 0O-Ring o-ring joint torique

8 0221759 | 1 Ventilgehause valve housing corps de vanne

9 0646974 | 1 Materialpumpe material pump | section fluide

10 | 0063835 | 1 V Riickschlagventil non-return valve | soupape de non-retour
11 0411949 | 1 Winkel elbow coude

12 | 0603619 | 1 Dichtung gasket joint

13 | 0477184 | 4 Schraube screw vis

'V = VerschleiBteile » Wear parts » Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit  Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / ﬁ:tlkd / Bestell-
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
. — , L L article /
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
[b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
. g R - T
schw mlttl:“:|, Kunsts‘toff Stéhl / medium, plastic-steel / 480 / 0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) s
de l'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fir R- und RS- Ausfiihrung) /
(p] o o 225 /0000017 ! r
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol | 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734/ 0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
fur Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. o . 770 /0000108
activateur pour pieces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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